
ДЕЛЕГИРАН РЕГЛАМЕНТ (ЕС) 2025/1719 НА КОМИСИЯТА

от 28 май 2025 година 

за изменение на Регламент (ЕС) 2019/1241 на Европейския парламент и на Съвета по отношение на 
географските координати в приложения VII и XIII към него 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ,

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз,

като взе предвид Регламент (ЕС) 2019/1241 на Европейския парламент и на Съвета от 20 юни 2019 г. за опазване на 
рибните ресурси и защита на морските екосистеми чрез технически мерки, за изменение на регламенти (ЕО) № 1967/2006 
и (ЕО) № 1224/2009 на Съвета и на регламенти (ЕС) № 1380/2013, (ЕС) 2016/1139, (ЕС) 2018/973, (ЕС) 2019/472 и 
(ЕС) 2019/1022 на Европейския парламент и на Съвета и за отмяна на регламенти (ЕО) № 894/97, (ЕО) № 850/98, (ЕО) 
№ 2549/2000, (ЕО) № 254/2002, (ЕО) № 812/2004 и (ЕО) № 2187/2005 на Съвета (1), и по-специално член 15, параграф 
2 от него,

като има предвид, че:

(1) С Регламент (ЕС) 2019/1241 се определят технически мерки за опазване на рибните ресурси и защита на морските 
екосистеми. По-специално в приложение VII към него се определят техническите мерки, установени на регионално 
равнище за югозападните води, а в приложение XIII се определят смекчаващи мерки за намаляване на случайния улов 
на уязвими видове.

(2) Регламент (ЕС) 2019/1241 беше изменен с Делегиран регламент (ЕС) 2023/56 на Комисията (2) и допълнително 
актуализиран с Делегиран регламент (ЕС) 2024/3204 на Комисията (3). С Делегиран регламент (ЕС) 2023/56 бяха 
установени няколко забрани за риболов в югозападните води. Този делегиран регламент беше предшестван от 
съвместна препоръка, представена през март 2021 г. от държавите членки с излаз на югозападните води — Белгия, 
Испания, Франция, Нидерландия и Португалия. В съвместната препоръка бяха посочени географските координати на 
зоните, в които следваше да бъдат прилагани съответните мерки.

(3) Държавите членки с излаз на югозападните води уведомиха Комисията за грешки в географските координати на зоните 
в западната част на Кантабрийско море, разположени срещу Астурия и Галисия, и поискаха те да бъдат поправени. 
Грешките присъстват в текстовете на всички официални езици, поради което приложение VII към Регламент 
(ЕС) 2019/1241 следва да бъде съответно поправено.

(4) Регламент (ЕС) 2019/1241 беше изменен с Делегиран регламент (ЕС) 2022/303 на Комисията (4), като вследствие на 
тези изменения бяха въведени забрани и ограничения за риболов в редица зони в Балтийско море с цел намаляване на 
случайния улов на балтийска морска свиня (Phocoena phocoena). Този делегиран регламент беше предшестван от две 
съвместни препоръки, представени съответно през декември 2020 г. и септември 2021 г. от държавите членки с излаз 
на Балтийско море — Дания, Германия, Естония, Латвия, Литва, Полша, Финландия и Швеция (BALTFISH). В 
съвместните препоръки бяха посочени географските координати на зоните, в които следваше да бъдат прилагани 
съответните мерки.
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(1) ОВ L 198, 25.7.2019 г., стр. 105, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1241/oj.
(2) Делегиран регламент (ЕС) 2023/56 на Комисията от 19 юли 2022 г. за изменение на Регламент (ЕС) 2019/1241 на Европейския 

парламент и на Съвета по отношение на специфични технически мерки за северния пагел (Pagellus bogaraveo) в подзони 6—8 на ICES 
(ОВ L 5, 6.1.2023 г., стр. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/56/oj).

(3) Делегиран регламент (ЕС) 2024/3204 на Комисията от 11 октомври 2024 г. за изменение на Регламент (ЕС) 2019/1241 на Европейския 
парламент и на Съвета по отношение на японската мида и северния пагел (ОВ L, 2024/3204, 31.12.2024 г., ELI: http://data.europa.eu/ 
eli/reg_del/2024/3204/oj).

(4) Делегиран регламент (ЕС) 2022/303 на Комисията от 15 декември 2021 г. за изменение на Регламент (ЕС) 2019/1241 по отношение на 
мерки за намаляване на случайния улов на екземпляри от популацията на балтийската морска свиня (Phocoena phocoena) в Балтийско 
море (ОВ L 46, 25.2.2022 г., стр. 67, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/303/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1241/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/56/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/3204/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/3204/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/303/oj


(5) Държавите от BALTFISH уведомиха Комисията за грешки в географските координати на зоната Adlergrund и на 
зоната, обхващаща северната част на Midsjöbank, и поискаха те да бъдат поправени. Грешките присъстват в текстовете 
на всички официални езици, поради което приложение XIII към Регламент (ЕС) 2019/1241 следва да бъде съответно 
поправено.

(6) Регламент (ЕС) 2019/1241 следва да бъде съответно изменен,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

Приложения VII и XIII към Регламент (ЕС) 2019/1241 се изменят в съответствие с приложението към настоящия регламент.

Член 2

Настоящият регламент влиза в сила на двадесетия ден след деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския 
съюз.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки.

Съставено в Брюксел на 28 май 2025 година.

За Комисията
Председател

Ursula VON DER LEYEN
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Приложения VII и XIII към Регламент (ЕС) 2019/1241 се изменят, както следва:

(1) В приложение VII, част В точка 5.1 се заменя със следното:

„5.1. От 1 февруари до 30 септември всяка година риболовът с дънни парагади (LLS) и дънни тралове (OTB) в 
западната зона на Кантабрийско море, разположена срещу Астурия и Галисия, се забранява в географските зони, 
ограничени от локсодроми, последователно съединяващи следните координати, които се измерват съгласно 
системата WGS84:

— 43°47'00'' с.ш., 005°15'00'' з.д.

— 43°47'00'' с.ш., 005°12'00'' з.д.

— 43°43'00'' с.ш., 005°12'00'' з.д.

— 43°43'00'' с.ш., 005°15'00'' з.д.

— 43°55'00'' с.ш., 006°46'00'' з.д.

— 43°55'00'' с.ш., 006°37'00'' з.д.

— 43°53'00'' с.ш., 006°46'00'' з.д.

— 43°53'00'' с.ш., 006°37'00'' з.д.

— 44°00'49'' с.ш., 007°01'12'' з.д.

— 44°00'49'' с.ш., 006°57'26'' з.д.

— 43°58'32'' с.ш., 006°57'26'' з.д.

— 43°58'32'' с.ш., 007°01'12'' з.д.

— 44°02'48'' с.ш., 007°13'49'' з.д.

— 44°02'48'' с.ш., 007°10'03'' з.д.

— 44°00'15'' с.ш., 007°10'03'' з.д.

— 44°00'15'' с.ш., 007°13'49'' з.д.

— 44°10'00'' с.ш., 008°18'00'' з.д.

— 44°10'00'' с.ш., 008°14'00'' з.д.

— 44°07'00'' с.ш., 008°14'00'' з.д.

— 44°07'00'' с.ш., 008°18'00'' з.д.

— 43°34'00'' с.ш., 004°44'00'' з.д.

— 43°34'00'' с.ш., 004°39'00'' з.д.

— 43°32'00'' с.ш., 004°39'00'' з.д.

— 43°32'00'' с.ш., 004°44'00'' з.д.
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— 44°07'00'' с.ш., 007°50'00'' з.д.

— 44°07'00'' с.ш., 007°45'00'' з.д.

— 44°05'00'' с.ш., 007°45'00'' з.д.

— 44°05'00'' с.ш., 007°50'00'' з.д.“

(2) В приложение XIII част А се изменя, както следва:

а) точка 3.1 се заменя със следното:

„3.1. Разрешава се само риболов с винтери, капани и парагади в следните зони, ограничени от локсодроми, 
последователно съединяващи следните координати, които се измерват съгласно системата WGS84:

Северна част на „Midsjöbank“:

— 56,241° с.ш. — 17,042° и.д.

— 56,022° с.ш. — 17,202° и.д.

— 56,145° с.ш. — 17,710° и.д.

— 56,380° с.ш. — 17,675° и.д.“;

б) точка 3.3. се изменя, както следва:

„Между 1 ноември и 31 януари се забранява риболовът с фиксирани мрежи (1) в зоните, ограничени от 
локсодромите, разделителните линии в посока към морето на изключителната икономическа зона на 
Германия (2) или разграничителните линии в посока към морето на германското териториално море (3), 
последователно съединяващи следните групи от координати, които се измерват съгласно системата WGS84:“;

в) в точка 3.3 разделите „Зона по „Натура 2000“ „Adlergrund“ (DE1251301)“, „Зона по „Натура 2000“ „Западна 
част на Rönnebank“ (DE1249301)“ и „Зона по „Натура 2000“ „Pommersche Bucht mit Oderbank“ 
(DE1652301)“ се заменят, както следва:

„Зона по „Натура 2000“ „Westliche Rönnebank“ (DE1249301)

Географската зона, ограничена от:

1) локсодроми, последователно съединяващи следните координати:

Точка Географска ширина (северна) Географска дължина (източна)

MGI-01 54,719193° 13,901025°

MGI-02 54,770556° 14,003889°

MGI-03 54,702500° 14,103889°

MGI-04 54,647584° 13,991417°
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(1) Полуплаващите мрежи, класифицирани в поддържания от Европейската комисия регистър на флота като хрилни мрежи (GNS), които от 
едната страна са закотвени на морското дъно, попадат в обхвата на определението за фиксирани мрежи.

(2) Съгласно официални навигационни карти № 2920 и № 2921, публикувани от германската морска администрация [BSH- Bundesamt 
für Seeschifffahrt und Hydrographie].

(3) Съгласно официални навигационни карти № 2920 и № 2921, публикувани от германската морска администрация [BSH- Bundesamt 
für Seeschifffahrt und Hydrographie].



2) разграничителната линия в посока към морето на германското териториално море от 54,647584° с.ш., 
13,991417° и.д. до 54,719193° с.ш., 13,901025° и.д.“

„Зона по „Натура 2000“ „Adlergrund“ (DE1251301)
Географската зона, ограничена от:

1) локсодроми, последователно съединяващи следните координати:

Точка Географска ширина (северна) Географска дължина (източна)

MGII-01 54,811946° 14,239196°

MGII-02 54,721667° 14,141667°

MGII-03 54,698889° 14,117222°

MGII-04 54,657727° 14,413062°

2) разделителната линия в посока към морето между изключителните икономически зони на Германия и 
Дания от 54,657727° с.ш., 14,413062° и.д. до 54,811946° с.ш., 14,239196° и.д.“

„Зона по „Натура 2000“ „Pommersche Bucht mit Oderbank“ (DE1652301)
Географската зона, ограничена от:

1) локсодромите, последователно съединяващи следните координати:

Точка Географска ширина (северна) Географска дължина (източна)

MGIII-01 54,500000° 14,055211°

MGIII -02 54,500000° 14,742241°

2) разделителната линия в посока към морето между изключителните икономически зони на Германия и 
Полша от 54,5° с.ш., 14,742241° и.д. до 54,126151° с.ш., 14,201431° и.д.

3) разграничителната линия в посока към морето на германското териториално море от 54,126151° с.ш., 
14,201431° и.д. до 54,5° с.ш., 14,055211° и.д.“;

г) в точка 3.3 раздел „Зона по „Натура 2000“ „Pommersche Bucht“ (DE1552401)“ се заменя със следното:
„Зона по „Натура 2000“ „Pommersche Bucht“ (DE1552401)
Географската зона, ограничена от:

1) локсодроми, последователно съединяващи следните координати:

Точка Географска ширина (северна) Географска дължина (източна)

MGIV-01 54,647584° 13,991417°

MGIV-02 54,702500° 14,103889°

MGIV-03 54,721667° 14,141667°

MGIV-04 54,811946° 14,239196°

2) разделителните линии в посока към морето между изключителните икономически зони на Германия и 
Дания от 54,811946° с.ш., 14,239196° и.д. до 54,657727° с.ш., 14,413062° и.д., изключителните 
икономически зони на Германия и Дания или Германия и Полша от 54,657727° с.ш., 14,413062° и.д. 
до 54,5° с.ш., 14,742241° и.д. и изключителните икономически зони на Германия и Полша от 54,5° 
с.ш., 14,742241° и.д. до 54,126151° с.ш., 14,201431° и.д.

3) разграничителната линия в посока към морето на германското териториално море от 54,126151° с.ш., 
14,201431° и.д. до 54,5° с.ш., 14,055211° и.д. и 54,5° с.ш., 14,055211° и.д. до 54,647584° с.ш., 
13,991417° и.д.“
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